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Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

1) Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze skutkowac¢ zagrozeniem pozarem lub porazeniem pradem, nie
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie kropli ani rozbryzgéw wody.

Nie umieszcza¢ nad urzadzeniem (w tym na pétkach nad urzadzeniem) zadnych przedmiotéw z woda.
(wazonu z kwiatami, szklanki, kosmetykow itp.)

Nie umieszczaé na urzadzeniu lub nad nim zadnych zrédet nieostonigetego ognia, takich jak zapalone
Swiece.

Aby zapobiec porazeniu pradem, nie zdejmowac pokrywy. Wewnatrz nie znajduja sie zadne czgsci, ktére moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawe urzadzenia nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

Nie usuwac bolca uziemienia z wtyczki przewodu zasilajgcego. To urzadzenie jest wyposazone we wtyczke
przewodu zasilajgcego z funkcjg uziemienia, wyposazong w trzy bolce. Ta wtyczka bedzie pasowac tylko do
gniazd elektrycznych z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa. Gdy nie jest mozliwe wiozenie wtyczki
do gniazda, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.

Nie pozbawiaé wtyczki funkcji uziemienia.

Aby zapobiec porazeniu prgdem, upewnic sie, ze bolec uziemienia we wtyczce przewodu zasilajgcego jest
prawidtowo podtgczony.
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PRZESTROGA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w miejscach, ktére sg stosunkowo wolne od pél elektromagnetycznych.
Uzywanie urzgdzenia blisko zrédet silnego pola elektromagnetycznego lub w miejscach, gdzie szumy spowodowane
dziataniem urzadzen elektrycznych moga naktadac sie na sygnaty wejsciowe, moze spowodowac drzenie obrazu
i dzwieku lub pojawienie sie zaktdcen, takich jak szumy.

Aby zapobiec mozliwosci uszkodzenia urzgdzenia, nalezy umieszczac je z dala od silnych pél elektromagnetycznych.

Uznanie znakéw towarowych

* VGA jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

» Macintosh jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple Inc., USA.

*+ SVGA, XGA, SXGA i UXGA sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Video Electronics Standard
Association.
Nawet jezeli nie umieszczono specjalnej adnotacji na temat znakdw towarowych firmy lub produktéw, te znaki towarowe sg
w petni respektowane.

« HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Uwaga:
Moze wystgpi¢ utrwalenie obrazu (ang. image retention). Jezeli przez diuzszy czas jest wyswietlany nieruchomy obraz,
obraz moze pozostac na ekranie. Jednak zniknie po pewnym czasie.




Srodki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

H Montaz

Ten wyswietlacz LCD jest przeznaczony do uzytku jedynie z ponizszymi opcjonalnymi akcesoriami. Uzywanie
z jakimkolwiek innym typem opcjonalnych akcesoriow moze powodowa¢ niestabilnos¢ urzadzenia, co moze
skutkowaé urazem.

(Wszystkie ponizsze akcesoria sg produkowane przez firme Panasonic Corporation.)

* POAStAWA ..o TY-ST58P20 (dla TH-70LF50ER)
TY-ST65P20 (dla TH-80LF50ER)

» Wspornik $cienny (Pionowy) ..........ccccceeennne TY-WK70PV50

« Skrzynka zaciskowa HD-SDI z audio........... TY-FB10HD

* Szyba ochronna ..........ccccccooiiiiiiiiiicicice TY-PG70LF50 (dla TH-70LF50ER)

TY-PG8OLF50 (dla TH-80LF50ER)
Zawsze nalezy zwroci¢ sie o wykonanie montazu do wykwalifikowanego technika.

Mate czgs$ci mogg spowodowac uduszenie, jezeli zostang przypadkowo potkniete. Przechowywac¢ mate czeéci z dala
od dzieci. Wyrzuci¢ niepotrzebne mate czesci i inne przedmioty, w tym materiaty po opakowaniach i plastikowe torby/
folie, aby zapobiec uzywaniu ich przez mate dzieci do zabawy, co stwarza potencjalne ryzyko uduszenia.

Nie umieszcza¢ wyswietlacza na pochylonych lub niestabilnych powierzchniach i dopilnowac¢, aby wyswietlacz
nie znajdowat sie blisko krawedzi podstawy.
» Wyswietlacz moze spasé lub sie przewrdcic.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na wyswietlaczu.
« Jesli woda zostanie rozlana na wyswietlacz lub ciata obce dostang si¢ do wnetrza, moze wystgpi¢ zwarcie i
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem. Jezeli do wnetrza wyswietlacza dostang sig jakiekolwiek przedmioty
obce, nalezy skonsultowa¢ sig z lokalnym dealerem firmy Panasonic.

Transport tylko w potozeniu pionowym!
* Transportowanie urzadzenia z panelem wyswietlacza skierowanym do géry lub do dotu moze uszkodzi¢ wewnetrzne
obwody elektryczne.

Nie zakiécaé wentylacji, zastaniajac otwory wentylacyjne przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy i zastony.

W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji;
Pozostawi¢ odstep przynajmniej 10 cm u gory, z lewej i prawej strony oraz odstep przynajmniej 7 cm z tytu, a
takze zachowa¢ odstep miedzy spodem wyswietlacza a ptaszczyzng podioza.

Ostrzezenia dotyczace montazu na scianie
* Montaz na $cianie powinien by¢ wykonywany przez wykwalifikowanego montera. Zamontowanie wys$wietlacza w
niewtasciwy sposéb moze prowadzi¢ do powaznych urazéw, a nawet $mierci. Uzy¢ okreslonych akcesoriow.
» Podczas montazu wyswietlacza w pionie, nalezy zamontowa¢ wskaznik zasilania na gérze wyswietlacza.

Ostrzezenie dotyczace zawieszania na suficie
» Montaz na suficie powinien by¢ wykonywany przez wykwalifikowanego montera. Zamontowanie wyswietlacza w
niewtasciwy sposéb moze prowadzi¢ do powaznych urazéw, a nawet $mierci.

Nie montowac¢ produktu w miejscu, gdzie produkt jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
« Jezeli ekran bedzie narazony na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych, moze mie¢ to niepozadany wptyw
na panel ciektokrystaliczny.




Srodki bezpieczenstwa

B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Wyswietlacz jest przystosowany do zasilania napieciem 220-240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych.
» Mogtoby to spowodowac przegrzanie wyswietlacza, co moze prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia wyswietlacza.

Nie wpycha¢ do wnetrza wyswietlacza zadnych obcych przedmiotéw.
» Nie wktada¢ zadnych metalowych lub fatwopalnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych ani nie upuszczac
ich do wnetrza wyswietlacza. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Nie zdejmowac¢ pokrywy ani nie modyfikowac jej w jakikolwiek sposob.
* Wewnatrz wyswietlacza wystepujg wysokie napigcia, ktére mogg spowodowac powazne porazenie pragdem. W
celu wykonania jakiegokolwiek sprawdzenia, regulacji lub naprawy nalezy skontaktowac sig z lokalnym dealerem
firmy Panasonic.

Zadbac o to, aby wtyczka przewodu zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Urzadzenie KLASY | powinno by¢ podtaczone do gniazda sieciowego przy pomocy potaczenia ochronnego z uziemieniem.

Uzywac¢ wylacznie przewodu zasilajagcego dostarczonego z urzadzeniem.
* W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

Pewnie wlozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego az do wyczucia oporu.
« Jezeli wtyczka nie jest w petni wiozona do gniazda, moze wytwarzac sie ciepto i w konsekwencji spowodowac
pozar. Jezeli wtyczka jest uszkodzona lub gniazdo $cienne jest poluzowane, nie nalezy ich uzywac.

Nie dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.
» Takie dziatanie moze spowodowaé porazenie prgdem.

Nie robi¢ niczego, co moze uszkodzi¢ przewdd zasilajacy. Podczas odiaczania przewodu zasilajgcego ciagnaé za wtyczke, nie za
przewod.

* Nie uszkadzac¢ przewodu, nie modyfikowac go w jakikolwiek sposéb, nie umieszczac na nim cigzkich przedmiotow,
nie ogrzewac go lub umieszczac w poblizu jakichkolwiek gorgcych przedmiotéw, nie skreca¢, nadmiernie zgina¢
lub ciagng¢. Mogtoby to spowodowac pozar i porazenie pradem. Jezeli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy
zwrocic¢ sie do lokalnego dealera firmy Panasonic w celu wykonania naprawy.

Jezeli wyswietlacz nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy odiaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego
od gniazda sciennego.

Aby zapobiec wystapieniu pozaru, nigdy nie nalezy umieszcza¢ swieczek i innych zrédet nieostonigtego @
ognia w poblizu tego produktu.

B W przypadku wystapienia probleméw podczas uzytkowania

Jesli wystapi problem (taki jak brak obrazu lub brak dzwigku) lub jesli z wyswietlacza zacznie wydobywac si¢
dym lub nienormalny zapach, nalezy natychmiast odtaczy¢ wtyczke zasilania z gniazda sciennego.

« Jesli wyswietlacz w tym stanie bedzie nadal uzywany, moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem. Po
upewnieniu sie, ze przestat wydobywac sie dym, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dilerem firmy Panasonic, tak
aby mozna wykona¢ niezbedne naprawy. Samodzielne naprawianie wyswietlacza jest niezwykle niebezpieczne i
nigdy nie nalezy tego robi¢.

Jesli woda lub obce przedmioty dostaty sie do wnetrza wyswietlacza, jesli wyswietlacz zostat upuszczony lub
jesli obudowa ulegta uszkodzeniu, nalezy natychmiast odtaczy¢ wtyczke zasilania.
» Moze wystapi¢ zwarcie, ktére moze spowodowac pozar. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic
w celu wykonania koniecznych napraw.




Srodki bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGA

B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Nie zbliza¢ rak, twarzy lub przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych wyswietlacza.
« Z otworéw wentylacyjnych wydobywa sie gorgce powietrze i gérna cze$¢ wyswietlacza bedzie gorgca. Nie zbliza¢
do tych otworéw rak lub twarzy lub przedmiotéw, ktére nie sg odporne na wysokg temperature, poniewaz mogtoby
to skutkowaé oparzeniami lub deformacja.

Przed przeniesieniem wyswietlacza odlagczy¢ wszystkie przewody.
 Jezeli wyswietlacz jest przenoszony, gdy niektére przewody sg nadal podtaczone, przewody te mogg ulec
uszkodzeniu i moze dojs$¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

W celach bezpieczenstwa przed jakimkolwiek czyszczeniem wyja¢ wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazda
sciennego.
* W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pragdem.

Regularnie czysci¢ przewoéd zasilajacy, aby zapobiec jego zakurzeniu.
« Jezeli na przewodzie zasilajgcym utworzy si¢ warstwa kurzu, powstata wilgoé moze uszkodzi¢ izolacje, co moze
skutkowac pozarem. Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego i wytrzeé przewdd zasilajgcy
suchg szmatka.

Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.
« Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np. promienie stoneczne, ogien itp.

Czyszczenie i konserwacja

Przéd panelu wyswietlacza poddano specjalnej obrébce. Wytrze¢ powierzchnig panelu, uzywajac wylacznie
$ciereczki do czyszczenia lub migkkiej szmatki bez ktaczkow.

« Jezeli powierzchnia jest szczegodlnie zabrudzona, wytrze¢ jg migkka, niestrzepigca sie szmatka, ktéra zostata
wczesniej zamoczona w czystej wodzie lub wodzie, w ktérej detergent zostat rozcienczony 100-krotnie, a nastepnie
wytrze¢ jg rownomiernie suchg szmatkg tego samego typu az do wyschnigcia.

* Nie drapac ani nie uderza¢ powierzchni panelu paznokciami lub innymi twardymi przedmiotami, poniewaz takie
dziatanie mogtoby uszkodzi¢ powierzchnie. Ponadto nie dopuszcza¢ do kontaktu z substancjami lotnymi, takimi jak
aerozole na owady, rozpuszczalniki i rozcienczalniki, poniewaz mogtoby to mie¢ niekorzystny skutek na powierzchnie.

Jezeli obudowa wyswietlacza jest zabrudzona, wytrze¢ ja migkka, sucha szmatka.

« Jezeli obudowa jest szczegdlnie zabrudzona, zamoczy¢ szmatke w wodzie z dodatkiem niewielkiej ilo$ci neutralnego
detergentu, a nastepnie doktadnie wykreci¢. Uzy¢ tej szmatki do wytarcia obudowy, a nastepnie wytrze¢ obudowe
do sucha, uzywajac suchej szmatki.

* Nie dopuszczac¢ do kontaktu jakiegokolwiek detergentu z powierzchnig wyswietlacza. W przypadku dostania sie
do wnetrza urzadzenia kropel wody moga wystapi¢ problemy z jego dziataniem.

* Nie dopuszczac¢ do kontaktu z substancjami lotnymi, takimi jak aerozole na owady, rozpuszczalniki i rozcienczalniki,
poniewaz mogtoby to mie¢ niekorzystny skutek na powierzchnig obudowy lub mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
powtoki. Ponadto nie dopuszcza¢ do dtugotrwatego kontaktu z przedmiotami wykonanymi z gumy lub PCW.

Uzycie Sciereczki chemicznej
 Nie uzywac $ciereczki chemicznej do czyszczenia powierzchni panelu.
» Postgpowac zgodnie z instrukcjami dotagczonymi do $ciereczki chemicznej w przypadku uzycia jej do czyszczenia
obudowy.




Akcesoria

Dostarczone akcesoria

Sprawdzi¢, czy zestaw zawiera pokazane ponizej akcesoria i elementy M

D Instrukcja obstugi CD-ROM Pilot zdalnego Baterie do pilota
(Instrukcja sterowania zdalnego sterowania
. obstugi) N2QAYB000691 (R6 (UM3) Rozmiar x 2)
Panasonic
@@
D Przewdd zasilajgcy Pasek zaciskowy x 1
_ TMME289
Baterie pilota zdalnego sterowania

Wymaga dwoch baterii R6.
1. Pociggnij i przytrzymaj uchwyt, a 2. Wtozy¢ baterie — zwréci¢ uwage 3. Zamknij pokrywe.

nastepnie otworz pokrywe baterii. na prawidtowg polaryzacje (+ i -).

Pomocna wskazoéwka:

W przypadku czestego uzywania pilota zdalnego sterowania wymienic¢ stare
baterie na baterie alkaliczne w celu wydtuzenia zywotnosci baterii.

/\ $rodki ostroznosci dotyczace uzywania baterii
Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowa¢ wyciek z baterii i korozje, czego skutkiem bedzie uszkodzenie
pilota zdalnego sterowania. Nalezy pozbywac¢ sie baterii w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Nalezy przestrzegaé ponizszych srodkéw ostroznosci:
1. Zawsze wymienia¢ pare baterii. Podczas wymiany starego kompletu zawsze uzywac¢ nowych baterii.
2. Nie tgczy¢ zuzytej baterii z nowa.
3. Nie nalezy mieszac¢ réznych rodzajéw baterii (przyktad: ,cynkowo-weglowych” z ,alkalicznymi”).
4. Nie prébowaé tadowac, zwierac, otwiera¢, podgrzewacé lub pali¢ zuzytych baterii.
5. Wymiana baterii jest potrzebna, gdy pilot zdalnego sterowania dziata sporadycznie lub przestaje sterowac wyswietlaczem.
6. Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.
Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np. promienie stoneczne, ogien itp.
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Potaczenia

Pofaczenie i mocowanie przewodu zasilajacego, mocowanie przewodow

Przymocowanie przewodu zasilajagcego

Wyjmij przewdd zasilajacy

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego | Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego,

do gniazda w wyswietlaczu. naciskajac dwa uchwyty.
Wi6z przewdd zasilajgey, az do jego zatrzasniecia. | Uwaga:

° ° Uwaga: Podczas odigczania przewodu zasilajgcego
Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy jest | najpierw koniecznie nalezy wyjaé wtyczke
\zablokowany po obu stronach. przewodu zasilajacego z gniazda sieciowego. J

Uzywanie paska zaciskowego
Zabezpieczy¢ nadmiar przewodoéw przy pomocy paska zaciskowego.

Uwaga:
Z tym urzgdzeniem jest dostarczony jeden pasek zaciskowy. W przypadku zabezpieczania przewodéw w czterech miejscach nalezy

zakupi¢ go oddzielnie.
TH-70LF50ER TH-80LF50ER
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Przymocuj pasek Aby wyjg¢ z urzadzenia: Zepnij przewody Aby poluzowac:
zaciskowy @

otwor ‘ )

=y } zatrzaski

L)

Wi62 pasek @ Naciskaj T\ tp) Umiesé < / @Naﬁlsktaj
zaciskowy do zatrzaski po haczyki korcowke uchwyt ~ uchwy
otworu. obu stronach paska w

haczykach




Polaczenia

Podtaczanie urzadzen wideo

Przyktad TH-80LF50ER

AUDIO IN (COMPOSITE)

Podtaczy¢ wyjscie audio urzadzenia

podtgczonego do VIDEO.

| —
SERIAL IN, SERIAL OUT
immam] Zacisk wejscia/wyjscia
e [ ] ] SERIAL
© fi=t® a5 Steruj wyswietlaczem przez
o [9 [I|® ® ° . podtgczenie do komputera.
AV IN DVI-D IN, DVI-D OUT | [PC IN
HDMI Zacisk wejscia/ Ztagcze
Zigcze wejsciowe wyjscia DVI-D wejsciowe PC
HDMI

AUDIO IN (DVI-D / PC)
Podtiaczy¢ wyjscie audio
urzadzenia podtgczonego
do DVI-D IN, PC IN.

1

LAN: Podtgczy¢
do sieci, aby
sterowac
urzgdzeniem.

VIDEO
Zacisk

wejscia wideo
Composite

COMPONENT/RGB IN
Zacisk wejscia wideo
Component/RGB

AUDIO OUT
Podtaczy¢
urzadzenie audio

AUDIO IN (COMPONENT / RGB)
Podtaczy¢ wyjscie audio
urzadzenia podtgczonego
do COMPONENT/RGB IN.




Zasilanie wi. [ wyt.

Podtaczanie wtyczki przewodu zasilajacego do wyswietlacza.

o] |
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Podtaczanie wtyczki do gniazda sieciowego
Uwagi:
« Gtéwne typy wtyczek réznig sie w poszczegolnych
krajach. Dlatego urzagdzenie moze by¢ wyposazone
w przewod zasilajacy z inng wtyczkg niz ta
pokazana po prawe;j stronie. _1

* Podczas odigczania przewodu zasilajgcego ‘ ‘

najpierw koniecznie nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu = .
zasilajgcego z gniazda sieciowego. |m| _‘ ‘ Prz?qumk
zasilania

Nacisng¢ przetacznik zasilania na wys$wietlaczu, aby
przetgczy¢ zestaw na: Zasilanie-Wi.

—:oo

L

Wskaznik zasilania Czujnik zdalnego sterowania

Wskaznik zasilania: zielony

POWER
Nacisng¢ przycisk (© na pilocie, aby wytaczy¢ wyswietlacz.

Ao
SPECT OFF TIMER SETUP
@ o ©

| Wskaznik zasilania: czerwony (czuwanie) |

POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP
o »
—VOL =« —

Nacisng¢ przycisk (©) na pilocie, aby wtgczy¢ wyswietlacz.

| Wskaznik zasilania: zielony |

Wytgczy¢ zasilanie wyswietlacza, naciskajgc przetgcznik ®/Ina urzgdzeniu,
gdy wyswietlacz jest wigczony lub znajduje sie w trybie czuwania.

INpUT
Uwaga: runcron o
Podczas dziatania funkcji zarzadzania zasilaniem, kolor wskaznika zasilania

zmienia si¢ na pomaranczowy w stanie wytgczenia zasilania. Panasonic
DISPLAY




Podstawowe elementy sterowania

Gtéwne urzadzenie

===

— Wskaznik zasilania

Wskaznik zasilania bedzie sie $wieci¢.

* Zasilanie WYL.....Wskaznik nie $wieci si¢ (urzadzenie nadal zuzywa
troche energii, tak dtugo, jak przewod zasilajgcy
jest podtgczony do gniazda zasilajgcego).

» Czuwanie ....... Czerwony

Pomarariczowy (Gdy ,Slot power” jest ustawiony na ,On”.)
Pomarariczowy (w zaleznosci od rodzaju zamontowanej
plyty funkcyjnej, gdy zasilanie jest dostarczane do gniazda)
Pomaranczowy (gdy ,Control I/F Select” jest
ustawiony na ,LAN”).

* Zasilanie Wt.... Zielony

* PC Power management (DPMS)

.......................... Pomaranczowa (Z sygnatem wejsciowym PC.)
Gdy ta funkcja jest wigczona, dziata w nastepujacych

warunkach, aby automatycznie wiaczy¢ lub wylgczy¢ zasilanie.
Gdy przez okoto 30 sekund nie jest wykrywany
obraz podczas wejsciowego sygnatu PC:

— Zasilanie jest wylgczone (tryb gotowosci);

wskaznik zasilania $wieci si¢ na pomarafczowo.
Gdy obrazy sa kolejno wykrywane:
— Zasilanie jest wiaczone; wskaznik zasilania $wieci sig na zielono.
» DVI-D Power management

.......................... Pomaranczowa (Z sygnatem wejsciowym DVI.)

Czujnik
zdalnego
sterowania

* No signal power off

.......................... Czerwony
anie urzadzenia jest wytgczone, gdy nie ma sygnatu.
Gdy jest ustawiony na ,Enable”, zasilanie urzadzenia zostaje
wytaczone 10 minut po wytaczeniu sygnatu wejéciowego.

Czujnik jasnosci
Wykrywa jasno$¢ w pomieszczeniu.

-

T

GNIAZDO: Gniazdo wejsciowe skrzynki zaciskowej
(akcesoria opcjonalne) (patrz strona 3)

Uwaga:
Gorna cze$c¢ gniazda jest dla listwy zaciskowej

o szerokosci 2 gniazd. Skrzynka zaciskowa o

INPUT

o/l

—

szerokosci 1 gniazda nie dziata po zamontowaniu w
gornej czesci gniazda.

Przycisk Enter / Aspect

Regulacja gtosnosci

Zwigkszenie (,+") lub zmniejszenie (,-") gto$nosci
Gdy wyswietlony jest ekran menu:

4+’ nacisngé, aby przesung¢ kursor w goére

,— :nacisng¢, aby przesuna¢ kursor w doét

WL. / WYL. ekranu MENU
Kazde nacisnigcie przycisku MENU przetgcza ekran menu.

Normalne oglagdanie —> Obraz
Dzwiek <— Pos./Size <— Montaz :l

Przycisk INPUT (wybor sygnatu INPUT)

Przetacznik wi. / wyl. gtéwnego zasilania
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Podstawowe elementy sterowania

Pilot zdalnego sterowania

Przycisk ACTION

Nacisng¢, aby dokona¢ wyboru.

Przycisk ASPECT
Nacisng¢, aby wyregulowac proporcje obrazu.

Przycisk czuwania (WL. / WYL.)
Wyswietlacz musi najpierw by¢ podtgczony
do gniazda elektrycznego i wigczony
przetacznikiem zasilania (patrz strona 9).
Nacisng¢ ten przycisk, aby wtgczy¢
wyswietlacz, z trybu gotowosci. Nacisngé
go ponownie, aby wytaczy¢ wyswietlacz
w tryb gotowosci.

Przycisk POS. /SIZE

Przycisk PICTURE

wyciszenia dzwigku.

Nacisng¢ ten przycisk, aby wyciszy¢ dzwigk.
Nacisna¢ ponownie, aby wigczy¢ dzwigk.
Dzwigk jest réwniez ponownie uruchamiany
po wytaczeniu zasilania lub zmianie
poziomu gto$nosci.

Przycisk N

Przyciski POSITION

Przycisk INPUT
Nacisng¢, aby kolejno wybrac
sygnat wejsciowy.

ECO MODE (ECO)
Nacisngc¢, aby zmienic stan
konfiguracji ECO MODE.

Przyciski FUNCTION
(FUNCTION)

’ FEJNCTIOZN ZO00N @ Etykieta wejscia
(@ Tryb proporcji obrazu
Panasonic
DISPLAY

(Przycisk OFF TIMER A

Wyswietlacz moze by¢ ustawiony, aby przej$¢
w stan czuwania po ustalonym okresie czasu.
Ustawienie zmienia sie na 30 minut, 60 minut, 90
minut i 0 minut (off timer anulowany) po kazdym
nacisnigciu przycisku.

F:SO min—> 60 min—> 90 minj

0 min
Gdy pozostang trzy minuty, zacznie migac¢ ,Off
timer 3 min”.
Off timer jest wytaczany, jezeli wystapi przerwa
\ W zasilaniu. )

Przycisk AUTO SETUP
Automatycznie dostosowuje pozycje/
rozmiar ekranu.

Przycisk SET UP
Przycisk SOUND

Regulacja gtosnosci

Nacisng¢ przycisk gtosnosci w gore
o+ lub w dét -”, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom gto$nosci.

Przycisk R
Nacisng¢ przycisk R, aby powrécié¢
do poprzedniego ekranu menu.

N\

(Przycisk RECALL
= Nacisna¢ przycisk ,RECALL”, aby
wyswietli¢ aktualny stan systemu.

@® Off timer
Wskaznik off timer jest
wyswietlany tylko wtedy, gdy
ustawiono off timer.

@ Wyswietlacz zegara

C—pC " +—1—0
[ R e e )

@—{-io00]

[ Offtimer om-——@
. J

“—— Digital Zoom

1"



Dane techniczne

TH-70LF50ER

TH-80LF50ER

Zrédto zasilania

220 - 240 V AC, 50/60 Hz

Pobér mocy

Zasilanie wigczone 260 W 380 W
W trybie czuwania 0,5W 0,5W
W stanie wytgczenia 03W 0,3W

Panel wyswietlacza LCD

70-calowy panel VA (podswietlenie LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

80-calowy panel VA (podswietlenie LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Rozmiar ekranu

1 538 mm (szer.) x 865 mm (wys.) x 1 765 mm
(przekatna)

1771 mm (szer.) x 996 mm (wys.) x 2 032 mm
(przekatna)

(llosc pikseli)

2073 600 (1920 (szer.) x 1 080 (wys.))
[5 760 x 1 080 punktdw]

2 073 600 (1920 (szer.) x 1 080 (wys.))
[5 760 x 1 080 punktdw]

Warunki pracy
‘ Temperatura
| Wilgotnosé
Stosowane sygnaty

0°C-40°C
20 % - 80 %

System koloréw NTSC, PAL, PAL60, SECAM, NTSC 4.43, PAL M, PAL N
Format skanowania 525 (480) / 60i - 60p, 625 (575) / 50i - 50p, 750 (720) / 60p - 50p, 1125 (1080) / 60i - 60p - 50i -
50p - 24p - 25p - 30p - 24sF
Sygnaty PC VGA, SVGA, XGA, SXGA
UXGA - (z kompresjg)
Czestotliwos$¢ skanowania w poziomie 30 - 110 kHz
Czestotliwo$¢ skanowanie w pionie 48 - 120 Hz
Gniazda podigczeniowe
LAN RJ45 10BASE-T/100BASE-TX, kompatybilny z PJLink ™
VIDEO BNC 1,0 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R [ RCA Pin jack x 2 0,5 Vrms
HDMI Ztgcze TYPU A
COMPONENT/RGB IN
GIY BNC z synchronizacjg 1,0 Vp-p (75 Q)
B/Ps/Cs | BNC 0,7 Vp-p (75 Q)
R/PR/CR | BNC 0,7 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R [ RCA Pin jack x 2 0,5 Vrms
DVI-D IN 24-stykowe DVI-D x 2 Zgodnos$¢ z DVI wersja 1.0
DVI-D OUT Ochrona tresci Zgodno$¢ z HDCP 1.1
AUDIO | Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1 0,5 Vrms, wspolna z PC IN
PCIN 15-stykowe Mini D-sub wysokiej gestosci G z synchronizacjg 1,0 Vp-p (75 Q)
G bez synchronizacji 0,7 Vp-p (75 Q)
B: 0,7 Vp-p (75 Q)
R: 0,7 Vp-p (75 Q)
HD/VD: 1,0 - 5,0 Vp-p (wysoka impedancja)
AUDIO | Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1 0,5 Vrms, wspolna z DVI-D IN
SERIAL IN Ztacze sterowania zewnegtrznego
SERIAL OUT 9-stykowe D-sub x 2 Zgodne z RS-232C
AUDIO L-R RCAPIN JACK x 2 (L/P) [INPUT 1 kHz / 0 dB, obcigzenie 10 kQ]
OouT Poziom wyjsciowy: Zmienny (- — 0 dB)

1604 mm x 931 mm x 89 mm
okoto 47,0 kg

1848 mm x 1 073 mm x 89 mm
okoto 60,0 kg

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Masa (waga)

Uwagi:
* Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg wartosciami
przyblizonymi.
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Informacje dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie starych urzadzen i
zuzytych baterii

| 54

EU

=

EU

=

Niniejsze symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszgcej
oznaczajg, ze nie wolno utylizowaé zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
razem z innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii
nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa
krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedza¢ cenne zasoby naturalne

i zapobiegac¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan srodowiska
naturalnego, ktory towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wigcej informacji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii mozna otrzymac od

wiadz lokalnych, miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym
uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikow firmowych dziatajgcych na terenie Unii Europejskiej
Chcac w odpowiedni sposéb pozby¢ sie urzgdzen elektrycznych, nalezy skontaktowac¢ sie ze
sprzedawcg, ktory udzieli dalszych informacji.

[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzagdzen w panstwach trzecich]

Te symbole obowigzujg wytgcznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg w
sprawie wtasciwego sposobu utylizacji tego typu przedmiotow.

Dotyczy symbolu baterii (dwa dolne symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
spetnia on wymagania Dyrektywy dotyczgce okreslonej substancji chemiczne;j.
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<Informacje o oprogramowaniu dotyczace tego produktu>

Ten produkt ma zainstalowane oprogramowanie czesciowo na mocy licencji Free BSD LICENSE.
Zapisy licencji Free BSD LICENSE zgodnie z powyzszymi danymi technicznymi sg nastepujace:

(Te zapisy sg ustanowione przez strone trzecig, dlatego podane sg oryginalne zapisy (w j. angielskim)).

Copyright © 1980, 1986, 1993
The Regents of the University of California. Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzycie w postaci zrodtowej i dwodjkowej, ze zmianami lub bez nich, jest dozwolona pod warunkiem

spetnienia nastepujgcych warunkow:

1. Redystrybuowany kod zrédtowy musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkdéw i ponizsze zrzeczenie sie.

2. Redystrybucja postaci dwojkowej musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkdw i ponizsze zrzeczenie si¢ w dokumentaciji i/lub innych materiatach zatgczonych do dystrybugiji.

3. Wszelkie materiaty reklamowe wspominajace funkcje lub korzystanie z niniejszego oprogramowania muszg
wyswietla¢ nastepujace stwierdzenie:
Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez University of California w Berkeley i jego
wspotpracownikéw.

4. Ani nazwa uniwersytetu ani nazwy wspdélnikéw nie moga byé uzywane do celéw promowania produktow
uzyskanych na podstawie niniejszego oprogramowania bez wczesniejszej wyraznej, pisemnej zgody.

TO OPROGRAMOWANIE TO JEST DOSTARCZONE PRZEZ REGE[\ITOW ,BEZ GWARANCJI" | JAKIEJKOLWIEK
GWARANCJI BEZPOSREDNIEJ LUB DOMNIEMANEJ, W SZCZEGOLNOSCI NASTEPUJE ZRZECZENIE

SIE DOMNIEMANEJ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPECYFICZNEGO WYKORZYSTANIA. W ZADNYM
WYPADKU REGENCI ANl WSPOLPRACOWNICY NIE ODPOWIADAJA ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE (W SZCZEGOLNOSCI ZAKUP
TOWAROW | USLUG ZASTEPCZYCH, UTRATA DANYCH LUB ZYSKOW, LUB PRZERWY W DZIALALNOSCI)
POWSTALE NA DOWOLNEJ TEORII ZOBOWIAZANIA, CZY TO W UMOWIE, ODPOWIEDZIALNOSCI
BEZPOSREDNIEJ LUB NA PODSTAWIE DELIKTU (W TYM ZANIEDBANIA), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK
SPOSOB Z UZYTKOWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI POWIWADOMIONO O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac ten numer seryjny
ponizej i zachowadé niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okazac¢ sie pomocny
w przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Panasonic Testing Centre
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